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Transcriber Note:






	Очевидные опечатки и пунктуационные ошибки исправлены.

	В списках записей в конце вместо исходных фигурных скобок использовались тонкие линии для обозначения записей, объединенных под одной прейскурантной ценой.

	Если устройство позволяет, ссылка на файл MIDI появится под иллюстрацией короткого такта музыки. Нажатие на эту ссылку позволит воспроизвести файл MIDI.



















Как извлечь максимумпользы из вашейВиктролы
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Хеплтоун





Стилизованные Виктролы теперь доступны в двенадцати основных типах, а именно: ампир, чиппендейл, Людовик XV, Людовик XVI, якобинский, готический, Вильгельм и Мария, Адам, шератон, китайский чиппендейл, королева Анна, японский лак и представленный выше Хеплтоун. Имеется также по два других варианта каждого типа, которые можно приобрести, однако в любом случае стилизованные Виктролы изготавливаются только на заказ.







Как извлечь максимумпользы из вашейВиктролы



Сегодня, когда вы впервые принесли Виктролу в свой дом, мы хотели бы иметь возможность показать вам, сколь сильно этот самый универсальный и потому самый приносящий удовлетворение музыкальный инструмент во всем мире способен развлекать, утешать и вдохновлять.

Сказать, что Виктрола предлагает вам, вашей семье и вашим друзьям «всю музыку всего мира», — значит отделаться совершенно неадекватной фразой, и поэтому эта брошюра была подготовлена, чтобы предложить определенные рекомендации для вашего еще большего наслаждения этим, вашим новейшим и, как мы искренне верим, самым счастливым приобретением.

Записи Victor представляют собой момент вдохновенного достижения в жизни какого-нибудь великого артиста. Мастерство, искусство и «атмосфера» Метрополитен-оперы и концертных залов мира привносятся в ваш дом. Они больше не являются тем, чем можно наслаждаться лишь изредка по редким праздникам — они могут стать неотъемлемой частью вашей жизни, и они доступны в любой момент.

Будучи тесно связаны с разработкой Виктролы, мы тем не менее в полной мере осознаем всё ее чудо и мы, не менее наших покупателей, усвоили, что среди «едва ли не ежедневного круговорота раздражающих забот и обязанностей» нам стоит лишь обратиться к Виктроле, чтобы вновь влюбиться в жизнь и ее прекрасные, благословенные тяготы. Мы абсолютно верим в то, что, с каким бы восторгам вы ни предвкушали обладание Виктролой, вы всё равно еще далеки от полного осознания ее возможностей — того, насколько через всю гамму человеческих эмоций ее музыка может вплестись в ткань вашей духовной жизни и вашего физического благополучия.
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КАРУЗО





Самые острые из всех впечатлений — те, которые мы получаем первыми, и поэтому мы со всей серьезностью призываем к тому, чтобы ваш первый выбор пластинок содержал по меньшей мере кое-что из «великой» музыки мира.

Искусство есть искусство, какую бы форму оно ни принимало, и те, кто искренен в своих музыкальных взглядах, будут не более презирать более легкую и популярную музыку, чем хорошую музыку, являющуюся продуктом других чувств и других ритмов. В определенном настроении и в определенные моменты от рэгтайма можно почерпнуть столько же «вдохновения», сколько от симфонии Бетховена или громоподобных эмоций великой оперы. Каждое произведение производит свой эффект по-своему и удовлетворяет вполне реальную человеческую потребность; но поскольку они столь различны по форме своего воздействия, к ним нужно относиться несколько по-разному.

Дело в том, что популярная музыка обычно строится по одной из немногих общепризнанных формул. Она делает то, чего вы от нее ждете. Не осознанно, а по ассоциации мы научились принимать определенные «паттерны» в музыке так же, как научились ожидать определенные фасоны в одежде. Поскольку ни в одном из них нет ничего принципиально иного, их легко выучить, а следовательно — от них легко устать.

Однако в том, чтобы «подхватить мелодию», есть вполне реальное удовольствие. Несколько дней мы вполне счастливы, насвистывая или напевая новую песню, но как только новая популярная песня выучена — что же дальше? Ваш собственный опыт подскажет вам это, и именно поэтому мы настоятельно рекомендуем вам в вашу первую коллекцию пластинок приобрести ряд классических или полуклассических произведений, с которыми вы знакомы.
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ФАРРАР





Знакомая! В этом-то всё и дело. Теодор Томас как-то сказал, что «популярная музыка — это знакомая музыка», и это неопровержимая истина. Симфония Бетховена может быть столь же популярна, как и «Розарий», когда достаточное количество людей познакомится с ней в равной степени, и тем не менее она может оставаться классикой из классик.

В качестве отступления можно сказать в этот момент, что для тех, кто не поет и не играет, Виктрола — безусловно, самое быстрое и простое средство «подхватить» новую музыку.

Иллюстрируя это на конкретном примере, «Так долго, Летти» или «Типперери» будут наполнять семью яркими, приятными, радостными эмоциями в течение довольно долгого времени. Это могут быть дни или недели. Это могут быть даже месяцы, но запись «Колыбельной» из «Жоселлеи» в исполнении Клемана, запись «Аве Мария» Шуберта в исполнении Эльмана или любая из тысяч других, которые мы могли бы упомянуть, разгладит морщины с вашего чела, тревожные складки с вашего разума десять лет спустя так же наверняка, как и сейчас.

Когда музыка всего мира находится в вашем распоряжении, почти невозможно удержаться от того, чтобы не искупать в ней сердце, душу и тело, но помните, что пресытиться чем-либо — значит утратить тонкую грань наслаждения. При слишком частом использовании самое ценное лекарство может утратить свои целебные свойства. Музыка способна вызывать определенные, измеримые физические эффекты, и суть в том, что следует знакомиться с музыкой достаточно хорошо, чтобы понимать ее и наслаждаться ею, но никогда не доходить до того, чтобы вызывать утрату ее воздействия. Слушайте ее тогда, когда вам нужно ее услышать, и она будет оставаться источником радости не дни или недели, а на протяжении всех долгих лет.
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ГАЛЛИ-КУРЧИ





Личный вкус в музыке варьируется, пожалуй, сильнее, чем в любом другом искусстве, но в общих чертах он следует по тем же широким руслам, и в любом случае Каталог записей Victor, поскольку он действительно содержит почти всю музыку мира в исполнении величайших мастеров музыкального искусства мира, представляет собой сокровищницу неизведанного удовлетворения и предоставляет самые широкие возможности для личного выбора.

Виктрола — это не один инструмент, а все они сразу. Это голос, скрипка, тромбон или симфонический оркестр по вашему желанию, и при выборе пластинок следует в полной мере воспользоваться этой чрезвычайной привилегией.

Составление программы для Виктролы с целью развлечения друзей требует того же разнообразия и эмоционального баланса, к которым стремится профессиональный музыкант в своих собственных программах, но в этом деле вы, выступая в роли собственного концертного директора, обладаете степенью свободы, совершенно недоступной ни одному отдельному артисту и ни одному директору, поскольку любая ветвь музыки, любой тип музыки и любое средство музыкального выражения могут быть задействованы посредством простого приема наличия достаточно большой и разнообразной коллекции пластинок.

При составлении оперных программ или прослушивании оперных записей для собственного удовольствия «Книга оперы Виктролы» станет дополнительным источником радости и удовлетворения, поскольку она дает четкое, сжатое понимание всех известных опер как в отношении музыки, сюжета, так и драматического действия.

Кроме того, удовольствие, получаемое вами от оперных записей, может быть аналогичным образом усилено прослушиванием музыки с либретто, в котором приведены иностранные слова, используемые певцом, и их перевод на английский язык.
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ГЛЮК





Те, кто не искушен в языках, обычно испытывают определенные трудности с произношением имен композиторов, артистов, опер и оперных персонажей, и есть несомненное удовлетворение в том, чтобы уметь произносить такие слова правильно. На самом деле это гораздо проще, чем кажется, и список таких имен, приведенный в конце Каталога записей Victor, наряду с дополнительными вариантами произношения, представленными в «Книге оперы Виктролы» и периодически публикуемыми в ежемесячных приложениях к Каталогу Victor, будет достаточен для большинства целей.

Мы хотели бы, чтобы вы, наш новейший покупатель, осознали, что эти предложения, выносимые нами на ваше рассмотрение, являются не просто гипотетическими оценками, а выводами, подтвержденными отточенным опытом лет. Мы представляем их вам для того, чтобы в вашем доме Виктрола стала всем тем, чем она с такой легкостью может стать.
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Любовный дуэт из «Фауста»





Чистый экстаз страсти, которая может благословить или полностью разрушить, никогда не был воплощен в музыке яснее, чем в этом изысканном дуэте из «Фауста», и Виктрола позволяет вам услышать эту музыку в исполнении двух великих артистов нашего поколения.
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Опера





Великая опера — это, без сомнения, самое грандиозное переживание, доступное любителю музыки, точно так же как это высшая амбиция тех, кому в высокой степени дарован вокальный талант.

Великолепие музыки, пышность постановки — это не единственные элементы, входящие в состав Великой оперы. В нее вплетено и очарование живого романтизма. Петроград, Пари, Лондон — едва ли найдется крупная любовная история или крупная государственная интрига, некоторые сцены которой не разыгрывались бы в коридорах какого-нибудь из великих оперных театров мира. Страсть и боль, великолепие и предательство сменяющих друг друга поколений во многих странах составляют часть неосознанной атмосферы Великой оперы.

Подобно тому как существуют некоторые концертные пьесы, с которыми, как предполагается, знаком каждый завсегдатай концертов, есть и определенные оперы, которые служат основой для обсуждения среди искушенных любителей музыки. К ним относятся: «Фауст», «Трубадур», «Аида», «Мадам Баттерфляй», «Богема», «Лючия», «Риголетто», «Тангейзер», «Лоэнгрин», «Тоска», «Дон Жуан», «Сельская честь», «Паяцы», «Кармен».

Существует гораздо больше опер, составляющих часть регулярного оперного репертуара, но иметь устоявшуюся точку зрения на эти означает быть способным выносить суждения об остальных. Виктрола, позволяющая по желанию повторять ту или иную арию, дуэт, трио, хор или что бы то ни было еще, предоставляет бесконечно лучшую возможность развить в себе разборчивый вкус в таких вопросах, чем та, которую можно получить при систематическом посещении представлений Великой оперы, что очевидно совершенно невозможно для большинства любителей музыки.
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МАККОРМАК





Наивысшее наслаждение музыкой Великой оперы или, если на то пошло, любого другого рода музыкой выпадает на долю тех, кто слушает ее с неким определенным представлением о том, в чем ее суть и какие методы используют композитор и артисты для рассказа этой истории.

Великая опера — это драма, разыгрываемая в музыке вместо произносимых слов. В романе автор заставляет своих персонажей говорить самим за себя; он также описывает, что они делают и во что одеты, но более того, он посвящает страницы тому, чтобы рассказать вам, о чем они думали. Он рассказывает вам о душевных терзаниях, которые заставили их совершить тот или иной поступок или воздержаться от него. Было бы уместно сказать, что в существенной степени именно это делает оркестр в Великой о самой опере — и поэтому слушать нужно гораздо больше, чем просто «песню» как таковую.

Сама песня и ее смысл должны быть поняты, если человек хочет получить максимум удовольствия от нее. Поставьте, например, «Celeste Aïda» тому, кто ничего не знает об опере. Сама мелодия произведет несомненное впечатление, но это впечатление станет в десять раз ярче, когда человек узнает, кто такая «божественная» Аида и почему ее героический возлюбленный разражается пением.

Опера — это драма, об этом всегда следует помнить, и «проверка» хорошей оперной музыки заключается в том, что музыка должна точно, выразительно, красиво иллюстрировать не факты, а душевное состояние и эмоции духа, которые стремятся изобразить. О фактах заботится развитие сюжета, точно так же как на драматической сцене, и помимо удовольствия, получаемого от прослушивания музыки, существует восхитительное и безграничное упражнение для интеллекта в том, чтобы видеть, с какими поразительными звуковыми тонкостями композитор обрисовал духовные терзания Таис или Тореадора.
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МЕЛЬБА





Большинство людей любят оперу за содержащиеся в ней «мелодии», и, говоря широко, в опере используется два рода мелодий: драматическая ария и виртуозная ария. Драматическая ария, такая как «Un bel di vedremo» из «Мадам Баттерфляй», представляет собой лирический всплеск интенсивного эмоционального характера, естественно проистекающий из драматической ситуации. Виртуозная ария — это просто вокальный номер для демонстрации мастерства. В старых операх больше внимания уделялось пению, чем сюжету, и в них неизменно включались сложные показательные номера (обычно для колоратурного сопрано). Сравните «Un bel di» с «Песней сумасшедшей» из «Лючии», и вы легко увидите разницу.

Каждый отдельный любитель музыки захочет сделать собственный выбор оперных записей из Каталога записей Victor и «Книги оперы Виктролы», которые можно приобрести у ближайшего дилера Victor. В Каталоге записей Victor, расположенном в алфавитном порядке, можно найти все наиболее важные фрагменты практически из всех крупных опер, которые когда-либо знал мир. Они перечислены под названием оперы и специально указаны под именем артиста в разделе Red Seal (розовый лист). Между тем, однако, мы можем сказать, что следующие номера входят в число тех многих оперных номеров, которые заслуживают почетного места в любой коллекции: «Vissi d’arte» из «Тоско»; финальное трио «Alerte» из «Фауста»; «Soave fanciulla» из «Богемы»; «Miserere» из «Трубадура»; «Секстет из Лючии»; «Bel di vedremo» из «Мадам Баттерфляй»; «Vesti la giubba» из «Паяцев»; квартет из «Риголетто»; «Хабанера» из «Кармен»; «Celeste Aïda» из «Аиды»; «Del tempio al limitar» из «Искателей жемчуга».
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Симфонический оркестр



Если бы вы ограничили количество цветов, которые художник может использовать на своей палитре, он мог бы, будь он великим художником, создавать шедевры искусства; но предоставьте ему неограниченные возможности в выборе пигментов, и вы вполне можете ожидать высочайших возможных достижений.

Симфонический оркестр в его нынешнем виде — это самый амбициозный и самый совершенный музыкальный «инструмент» в мире. Он объединяет все существующие типы инструментов и потому с легкостью может достигать всех возможных разновидностей и оттенков тембра. Аналогия между органистом и дирижером симфонического оркестра весьма близкая, и вполне допустимо рассматривать симфонический оркестр, состоящий примерно из ста самых искусных исполнителей, которых только можно найти, как единый инструмент.

И здесь недавнее достижение лабораторий Victor открыло обширное поле музыкального удовлетворения для любителя музыки. До недавнего времени казалось невозможным сделать удовлетворительные записи полного симфонического оркестра. Тона и обертоны, развиваемые в некоторой степени каждым из десятков инструментов, упорно мешали друг другу до такой степени, что достойных репродукций получить не удавалось. Тем не менее, совсем недавно мы записали полные симфонические оркестры, что представляет собой одно из самых далеко идущих достижений за многие годы, и по мере того как идет время, мы продолжим записывать еще больше.

Тысячи честных душ, презирающих ханжество в любой форме, постоянно спрашивают: «Как мне слушать музыку, чтобы извлечь из нее максимум пользы?», а поскольку симфонический оркестр является высшим инструментальным развитием музыки и, следовательно, самым сложным, именно при прослушивании симфонического оркестра эта потребность ощущается наиболее остро.

Когда перед глазами разворачивается всё великолепное зрелище оперы, имеется множество подсказок, и душевные терзания даже вымышленных людей никогда не могут быть полностью за пределами нашего понимания. Симфония же не имеет узнаваемого фона из существ, созданных по нашему образу и подобию и отягощенных нашими собственными слабостями, поэтому ее неизбежно приходится слушать более безлично.

Симфония обладает формой, структурой и «цветом», точно так же как и картина. Существенная разница между ними как произведениями искусства заключается в том, что картина «стоит на месте», пока вы на нее смотрите, в то время как симфония — нет. Еще более близким сравнением было бы кино, ибо в нем, точно так же как в симфонии, вы должны знать и помнить то, что было раньше, чтобы осознать значение того, что происходит в середине или в конце. В кино вы зависите от глаз — на концерт симфонической музыки вы должны полагаться на уши.

Форма симфонии установлена довольно тщательно. Она состоит из четырех частей. Первая — аллегро, или быстрая и энергичная часть, начало психологической «картины»; вторая — анданте, или медленная часть, которая может представлять надежды, страхи, стремления; скерцо — живая, бодрящая часть веселости, безумия или борьбы; и финал — трагический или триумфальный исход.
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[Слушать]





Тема всей до-минорной симфонии Бетховена состоит из трех коротких нот одинаковой высоты и одной более длинной ноты чуть ниже по высоте, и «структура» этой симфонии заключается в том, как эта же тема строится и разрабатывается путем повторения в разных тональностях, ритмах и темпах, а также в том, как она контрастирует с другими темами.

Немногие симфонии построены столь логично, как до-минорная симфония Бетховена, и, как правило, для каждой части выбираются новые темы. Каждая часть самодостаточна, но сочувственно связана с остальными. Главное при прослушивании симфонической части — прислушиваться к повторениям главных тем или мелодий. Эти темы часто сильно изменяются самыми разными способами в ходе части, поскольку частью задачи композитора является достижение разнообразия трактовки при единстве идеи. Но он неизменно умудряется уделять должное внимание своим главным темам, и половина радости от прослушивания симфонии заключается в узнавании основных тем по мере того, как они возникают из массы звука, облаченные, возможно, в новые гармонии или новые инструментальные эффекты.

Что касается «цвета» — нам говорят, что все видимые нами цвета суть не что иное, как вибрация. Мы легко осознаем, что музыка — это вибрация, и не требуется большого напряжения воображения, чтобы увидеть разницу в тембре между скрипкой и флейтой-пикколо.

Когда вы сможете распознавать эти различные элементы в их разнообразных формах и узнавать различные «голоса» оркестра, вы узнаете, как музыкальные «фанаты» извлекают максимум умственного удовлетворения из симфонии, и по той причине, что любой неясный пассаж может повторяться столько раз, сколько необходимо, очевидно, что Виктрола должна оказывать огромную помощь в развитии подлинного чувства разборчивости.

Среди записей симфонического оркестра, перечисленных в Каталоге Victor, мы рекомендуем вам непременно послушать Прелюдию к «Лоэнгрину», Си-бемоль-минорную симфонию Чайковского (примеч.: в оригинале F Minor), Венгерские танцы Брамса, «Сюрприз»-симфонию, увертюру «Поэт и крестьянин», соль-минорную симфонию Моцарта и «Приглашение к танцу».








Музыка духового оркестра
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Странно — но во всем разнообразном развитии музыки и музыкальных инструментов ничто так не затрагивает наш первобытный дух, как бой барабана. Ритм — это была первая музыка, и он останется доминирующим фактором в последней, как бы мы ни украшали или ни облагораживали его в угоду нашим «цивилизованным» ушам.

Маленький мальчик, глухой к любому другому музыкальному призыву, несется по улице при первых звуках духового оркестра. В какой-то мере все мы до конца остаемся детьми, и именно поэтому музыка оркестра заставляет наши сердца и ноги отбивать ее бравые такты. Более того, такая музыка производит определенные измеримые эффекты на тело, и хорошо известно, что под музыку оркестра люди шагают дальше и с меньшей утомляемостью, чем без нее.

По своему составу оркестр не так уж далек от симфонического, за исключением того, что деревянные духовые инструменты, такие как флейты и кларнеты, занимают место струнных, но в результате оркестр в своей собственной области музыки более целенаправленно стимулирует физическую активность, тогда как симфонический оркестр сильнее обращается к умственной деятельности.

Существуют сотни записей духовой музыки, сделанных самыми известными оркестрами мира, которые можно найти в Каталоге записей Victor под заголовком «Оркестры». Но в качестве рабочего ядра следующая подборка двусторонних записей может прийтись по душе тем, кто начинает формировать коллекцию: «Великий марш из Аиды» и «Рондо каприччиозо» в исполнении оркестра Весселлы; «Отбой» и «Вашингтон Пост» в исполнении Военного оркестра Victor; «Звезды и полосы навсегда» и «Красавица ярмарки» в исполнении Оркестра Сузы; «Траурный марш» Шопена и «Cujus Animam» в исполнении оркестра Прайора; вальс «Марсовия» и «Амина» в исполнении Оркестра Морской пехоты США и оркестра Прайора.







Камерная музыка



Когда вы слышите скрипичное соло, исполняемое с обилием «двойных нот», вы обнаруживаете, что мелодия обретает новое богатство тембра, поскольку скрипач играет одновременно ноты «мелодии» и определенные другие ноты гармонии. В существенной степени это происходит и в квартетах, и в трио. Один инструмент или голос играет или поет мелодию, в то время как остальные исполняют гармонические партии, и в меньших ансамблях инструментов, где всего три или четыре «партии», легче проследить за работой каждого инструмента и, следовательно, легче уловить музыкальный «паттерн» произведения.

Основой камерной музыки является струнный квартет, состоящий из двух скрипок, альта и виолончели. Эти инструменты, разумеется, схожи по характеру, но каждый обладает своим особым качеством тембра. Другие эффективные сочетания включают в себя скрипку, виолончель и фортепиано; флейту, скрипку, виолончель и фортепиано, а также дополнительные инструменты, звучащие со струнным квартетом.

Однако было бы ошибкой считать струнный квартет элементарным — ведь это одна из богатейших и наиболее удовлетворяющих ветвей музыкального искусства.

Особый интерес представляет любое малое струнное объединение, и Каталог Victor содержит множество произведений в исполнении таких малых ансамблей, среди которых особого внимания заслуживают, пожалуй, следующие: «Канцона» Мендельсона, Квартет соль мажор, «Менуэт» Боккерини и «Анданте кантабиле» Чайковского.
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Фортепианная музыка



Фортепиано — это сольный инструмент, обеспечивающий аккомпанемент для других инструментов и для самого себя, и оно настолько преуспело в этом отношении, что его следует рассматривать как основу музыкальных вещей. Для композитора, хормейстера, преподавателя вокала, а также для пианиста современное фортепиано является необходимостью, поскольку это единственный инструмент, на котором все гармонические партии могут разрабатываться с сравнительной легкостью.

Помимо своего использования в качестве аккомпанирующего инструмента, фортепиано является одним из наиболее полноценных сольных инструментов. Оно само по себе представляет целый оркестр. Для фортепиано было сочинено больше сольной музыки, чем для любого другого инструмента. Шуман, Лист и особенно Шопен, например, написали для фортепиано музыку, которая ни на каком другом инструменте не звучит так же хорошо, и поэтому мы с величайшим удовольствием предлагаем поистине достойные фортепианные записи, открывая тем самым обширное поле новых музыкальных наслаждений.

Звуки, извлекаемые фортепиано, производятся ударом молоточка по струне. Поэтому они достигают наибольшей громкости в момент удара по струнам и сразу же начинают затухать. Они могут поддерживаться лишь в незначительной степени — по сравнению с инструментами, на которых играют смычком. Среди фортепианных записей, представляющих особый интерес, можно выделить следующие в исполнении этого «маэстро» среди пианистов — Падеревского: Ноктюрн фа-диез мажор, Военный полонез, Этюд соль-бемоль, его собственный менуэт и «Фантастическую краковяку», а также «Сегидилью» и Вальс-этюд ре-бемоль мажор в исполнении Корто.








Скрипичная музыка
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Существует одно весьма заметное физическое отличие группы смычковых инструментов от всех прочих — за одним исключением, которым на данный момент можно пренебречь, — а именно то, что тембр и высота звука полностью контролируются исполнителем.

В других инструментах имеются клавиши, педали, лады или какие-то иные средства, помогающие исполнителю поддерживать высоту тона. У скрипки есть гладкий гриф, струны, смычок и — пальцы скрипача. Какой звук вы извлечете из нее? Будет ли ваш тон чистым по высоте? Это зависит от вас. И благодаря этому музыка скрипки более интимна, более лична, чем музыка любого другого инструмента.

Другой интересный факт относительно скрипки заключается в том, что, в то время как практически все остальные инструменты подвергались усовершенствованиям, одна лишь скрипка не претерпела никаких изменений и улучшений с тех пор, как Страдивари отложил в сторону свою последнюю скрипку. Это было около 1737 года. И поэтому скрипку можно рассматривать как одно из достижений человеческого ремесла, достигшее совершенства.

Возможно, именно из-за этого скрипичная музыка занимает совершенно уникальное место в человеческом опыте. Нет ничего более глубоко волнующего, чем низко звучащая струна «соль» скрипки, и ничего столь беззаботного и сказочного, как струна «ми». При столь широком диапазоне от мрачного до веселого нет такого человеческого настроения или эмоции, которую скрипка не смогла бы затронуть и выразить острее, чем любой другой отдельный инструмент, и в том виде, в каком мы имеем ее сегодня, она разделяет наши радости и печали уже более двухсот лет.

Сознательно или бессознательно мы ощущаем потребность в некотором стандарте сравнения, некоей мерке, которой мы могли бы измерять человеческие достижения, и это особенно ощущается во всей инструментальной музыке.

Ни у кого не возникло бы особых трудностей с тем, чтобы объяснить, почему он нашел удовольствие или разочарование в чтении стихотворения, но точно так же легко вынести суждение об исполнении скрипичного соло. Произнесение слов и их артикуляция — понятное или сбивчивое обращение с фразами, использование пауз, высота голоса и его драматические оттенки — всё это имело бы отношение к вашему мнению о чтении, и это примерно те же стандарты, по которым определяются техническое и интерпретаторское мастерство скрипача. Исполнение бывает хорошим или плохим в зависимости от того, насколько хорошо или плохо оно удовлетворяет примерно тем же требованиям, которые вы предъявили бы «чтецу» при декламации. С поэмой это сделать проще, поскольку все мы получаем большой практический опыт произнесения слов, тогда как большинство из нас не имеет опыта воспроизведения музыкальных тонов.

Распознавать эти различные эффекты и ценить влияние, которое они оказывают на интерпретацию музыки, — значит получать дополнительное удовольствие от лучшей скрипичной музыки мира, практически всю ее можно найти в Каталоге записей Victor в исполнении всемирно известных артистов.

Если бы Виктрола, воспроизводящая скрипичную музыку во всей ее изысканной красоте, не могла сделать ничего большего, она оправдала бы свое существование одной этой заслугой; но закройте глаза, и Виктрола становится тем инструментом, каким вы пожелаете ее видеть, включая самый удивительный из всех — человеческий голос.

Какие бы другие пластинки вы ни выбрали, мы абсолютно уверены, что вы найдете неизъяснимое удовлетворение в любой из следующих: «Венский каприз», «Аве Мария» Шуберта, «Скерцо-тарантелла», «Юмореска», Концерт Мендельсона, Ноктюрн ми-бемоль мажор и «Гитара» Мошковского.







Духовная музыка
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В Темные века, когда сильный всегда был прав, именно церковь поддерживала жизнь музыки. И по сей день человечество откликается на призыв «добрых старых гимнов», пожалуй, более всеобщим образом, чем на любой другой отдельный вид музыки.

Никто всерьез не станет отрицать, что музыка является необходимым элементом в нашей жизни, когда она способна вызывать в одном и том же слузателе как высочайший духовный подъем, так и самое легкомысленное веселье. Стремление к идеалу — воля быть лучше, чем мы есть на самом деле, — всё это приходит к нам легче всего через музыку и представляет собой адекватное убежище от мира, плоти и дьявола — триады, ведущей битву в каждом сердце.

Духовная музыка во всех ее многочисленных формах занимает совершенно особое положение и несет в себе совершенно особое значение. Во всех ее проявлениях присутствует тот же базовый эффект на разум, и нужно быть холодным как лед, чтобы не почувствовать трепет полного хора, великолепных хоровых партий оратории.

Всё это — часть того, что Виктрола приносит в ваш дом и в вашу жизнь. Благоговение или переполнение верой не проявляются исключительно под специально освященными сводами, и в эти возвышенные минуты отрадно осознавать, что Виктрола приносит вам не только музыку церкви, но и музыку всех вероисповеданий.

Было бы чрезвычайно трудно предложить записи гимнов, которые представляли бы равный интерес для всех, но дуэты Глюка и Гомер, «Распятие», «Пальмы», «Элегия», «Ангельская серенада», «Аве Мария» Масканьи и запись «Придите, все верные», в которой используются колокола, входят в число тех, которые имеют самый широкий отклик.







Концертные песни
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Найдутся те, кто скажет вам, что высшим достижением вокального искусства является концертная песня, и многое можно сказать в оправдание такого утверждения. Разумеется, на концертной эстраде искусство лишено всяких украшений. Здесь нет заимствованных эффектов и заимствованных интересов. Композитор, аккомпаниатор и солист предстают в одиночестве перед судом общественного мнения, и кажется вполне разумным полагать, что лишь стабильное превосходство каждого из всех троих способно завоевать признание мира.

Совершенно очевидно одно: концертная песня, подобно скрипичному соло, представляет собой самодостаточное музыкальное произведение. Не нужно знать никакого «контекста», ибо его не существует, и потому ничто из ее воздействия не утрачивается. Как бы то ни было, опера и симфония доступны лишь тем, кто живет в крупных городах или достаточно близко к ним, чтобы возможны были частые визиты, и потому получается, что для большинства из нас концерт является едва ли не самым грандиозным музыкальным событием, которого мы можем достичь. По этой причине, если не по какой другой, концертные песни значат для подавляющего большинства больше, чем любая другая форма музыки.

Удовольствие от любого концерта можно значительно усилить с помощью небольшого предварительного знакомства с предстоящей программой, полученного посредством Виктролы, и хотя было бы совершенно невозможно предложить список всех концертных песен, доступных в виде записей Victor, следующие несомненно удовлетворят самый взыскательный вкус: «Voce di primavera», «Ah, Moon of My Delight», «Leggiero invisible» (болеро), «A la Luz de la Luna», «Oh, That We Two Were Maying», колыбельная из «Жоселлеи», «Caro mio ben», «Le Nil» и «The Cry of Rachel».







Популярная музыка
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Простые, легко запоминающиеся мелодии всегда захватывали общественное воображение и всегда будут захватывать, по той причине, что они удовлетворяют совершенно естественную человеческую потребность.

То, что такая музыка вскоре теряет свое очарование, не имеет особого значения, ибо очарование вполне реально, пока оно длится. Красота лишь поверхностна, как говорится; на что можно возразить, что этого вполне достаточно, и музыка — лишь одна из многих форм Красоты. Когда какое-то музыкальное произведение разгладило морщину на лбу или привнесло нотку вдохновения в серые будни, оно оправдало свое существование, будь то популярная песня или симфония.

Бродвейский хит, зажигательные хоры и соло новейшей музыкальной комедии столь же доступны владельцу Victor, сколь и жителям мегаполиса, и — что еще лучше — ими можно наслаждаться без утомительных походов в театр.

Другим фактором популярной музыки Victor является то, что вы можете получить самую свежую песню или танец, пока они находятся на пике популярности. Каждый месяц, каждую неделю, каждый день публикуется огромное количество «популярной» музыки, которая никогда не станет популярной, но волей-неволей навязывается терпеливой публике. Из этой массы Компания Victor отбирает только лучшее. Поэтому житель равнин в Техасе может получить актуальную музыку сиюминутно так же легко, как и офисный работник на Бродвее.







Танцевальная музыка




[image: Couple dancing]


Импульс к танцу спонтанен. Это проявление радости бытия, требующее более энергичных средств выражения, чем те, что обеспечиваются речью. Ждать две недели официального танцевального вечера — значит утратить тонкую остроту этого импульса, и именно поэтому Виктрола оказывает недоступную в иных условиях услугу танцорам.

Нет необходимости арендовать зал, нанимать оркестр и рассылать приглашения. Вы можете танцевать, когда вас посетит вдохновение. Вы можете танцевать те танцы, которые подсказывает минутное настроение, столько времени, сколько вам захочется — долго или коротко.

И — здесь, как и в любой другой области музыкального искусства, Виктрола предлагает вам лучшее.

Помимо самих танцоров, необходимо учитывать еще два жизненно важных фактора — музыку и пол — и вы знаете, что ваша музыка безупречна, когда ее обеспечивает Виктрола. Если вы живете в довольно крупном городе, конечно, вполне легко нанять оркестр (за немалые деньги и на определенное время), который обеспечит совершенно удовлетворительную музыку; но... Виктрола? Она дает вам лучшую танцевальную музыку в исполнении самых искусных оркестров и ансамблей, и когда музыка достаточно хороша, люди могут танцевать и будут танцевать на резиновом коврике или на городской улице.

Трое или четверо друзей заходят зимним вечером — нет ничего проще, чем отодвинуть ковры и потанцевать, и уж точно нет ничего полезнее с точки зрения душевного или физического здоровья.

Кроме того, вы можете танцевать под музыку того же оркестра, что и в случае, если бы вы жили в самом оживленном из столичных городов.







Редкие инструменты
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Человеческая природа — вещь капризная, неожиданно проявляющая себя неожиданными способами, и в вечерней программе весьма вероятно, что особый интерес сосредоточится на соло гобоя или какой-то другой подобной музыкальной закуске. Бывают моменты, когда человек может довольно живо откликнуться на звучание концертины.

Эта сторона музыки также учтена в Каталоге Victor. Мы полагаем, нет ни одного инструмента, находящегося в общем употреблении где-либо в западном мире, который нельзя было бы услышать с помощью Виктролы в виде соло или в составе малых ансамблей. Имеются записи корнета, тромбона, арфы, мандолины, гитары, банджо, ксилофона, колоколов, балалайки, гавайских гитар, маримбы, цитры, цимбал и других, включая даже уличной пианино, предоставляющие сольные партии в бесконечном разнообразии, и несколько подобных записей станут весьма желанным дополнением к любой коллекции.

Именно на таких инструментах композитор полагается при внедрении специальных эффектов. Гобой странным образом вызывает ассоциации с Востоком, подобно тому как кастаньеты ассоциируются с Испанией и Латинской Америкой, и когда фантазия человека устремляется в эту сторону, такие записи легко могут стать источниками неизъяснимого удовлетворения.

Любое музыкальное сочинение сводится к вопросу о том, чтобы сказать одно и то же как можно большим количеством разнообразных и интересных способов, и отчасти это применимо к составлению вечерней программы. Запись гавайских гитар, включенная в программу из более серьезной музыки, способна оказаться весьма завораживающей и служит подчеркиванию огромной универсальности Виктролы.







Как добиться наилучших результатов



Подобно тому как существуют определенные оптимальные условия для всех инструментов и для голоса, точно так же существуют определенные наилучшие условия для Виктролы, и поиск этих наилучших условий станет источником множества увлекательных экспериментов. Акустические свойства ни у каких двух комнат не совпадают полностью. Они зависят от размера и формы комнаты, высоты потолков и характера обстановки, но система сменных иголок Victor и звукопоглощающие дверцы предоставляют всю необходимую свободу действий, требуемую для достижения наиболее удовлетворительных результатов в любом доме.

Мы настоятельно рекомендуем испробовать все разновидности иголок Victor Tungs-tone и стальных иголок с регулирующими дверцами при определенных выбранных положениях створок и в различных доступных помещениях, пока вы не найдете комбинации, дающие наиболее удовлетворяющие результаты.

В этой связи было бы уместно отметить, что иголка или звукосниматель (примеч.: в оригинале Tungs-tone stylus) с полным звуком особенно подходят для большой музыкальной комнаты, и когда Виктрола должна использоваться в небольшой комнате или даже в сравнительно небольшой комнате, иголка или звукосниматель с мягким звуком очень часто будут давать лучшие результаты. Иногда случается так, что особенно хороший эффект достигается при размещении Виктролы в комнате, смежной с той, в которой сидит слушатель, и использовании полнозвучной иголки Tungs-tone.

Эксплуатация Виктролы чрезвычайно проста, однако установленные правила следует выполнять буквально, пока они не войдут в твердую привычку.

При запуске пластинки освободите тормоз и дайте диску сделать несколько оборотов для достижения его максимальной скорости. Затем возьмите окружность звуковой коробки между большим и двумя первыми пальцами правой руки и аккуратно опускайте ее до тех пор, пока воспроизводящая точка мягко не коснется гладкого блестящего ободка по окружности пластинки. Это правильный и единственный правильный способ запуска пластинки.

При остановке пластинки без использования автоматического тормоза звуковую коробку следует приподнять и отвести назад так, чтобы она легла на сужающийся тонарм или другую предусмотренную для нее подставку.



SPEED

Дилер, у которого вы приобрели Виктролу, позаботится о том, чтобы она была правильно собрана и чтобы скорость диска была установлена на уровне 78 оборотов в минуту. Это та скорость, на которой должны воспроизводиться все пластинки Victor, и мы настоятельно рекомендуем ни при каких обстоятельствах не вмешиваться в работу регулятора скорости, за исключением тех случаев, когда может потребоваться перенастройка регулятора, чтобы диск действительно вращался со скоростью 78 оборотов, когда звуковая коробка не контактирует с пластинкой.

Время от времени может возникать необходимость проверить скорость вращения диска, чтобы убедиться в отсутствии отклонений от заданной скорости в 78 оборотов. Это можно сделать, положив пластинку на диск и вставив небольшой кусочек бумаги между пластинкой и диском так, чтобы часть бумаги выступала наружу. Фактическое количество оборотов в минуту можно затем подсчитать, поднеся часы достаточно близко к диску, чтобы глаза могли одновременно видеть бумажный «маркер» и циферблат часов.



CARE OF RECORDS

Обязательно храните пластинки в предназначенных для них альбомах, поскольку нельзя допускать скопления пыли или грязи в тонкой спиральной канавке, содержащей отпечатки звуковых волн. Пластинки следует протирать щеткой или мягкой тряпкой до и после воспроизведения. Если делать это систематически и держать пластинки под обложкой, им не потребуется никакого другого ухода даже по прошествии многих лет.



VICTOR NEEDLES AND STYLI

Используйте иглы Victrola или иголки Victrola Tungs-tone. Эти изделия являются результатом многолетнего опыта и тысяч долларов, потраченных на эксперименты. Они созданы в точном соответствии с требованиями наших пластинок, которые, очевидно, будут лучше поняты нами, чем кем бы то ни было еще.

Перманентная игла может быть перманентной лишь потому, что она слишком тверда для износа — в этом случае она неминуемо будет изнашивать пластинки. Система сменных иголок Victor позволяет мгновенно заменить изношенную иголку или сменить иглу, в результате чего в любое время обеспечивается безупречное воспроизведение без серьезного износа ваших пластинок. Система сменных иголок делает даже больше: она позволяет вам проявлять такую же рассудительность при воспроизведении записей, какую проявил бы сам артист, создавший запись, если бы он знал, в каком именно помещении ему предстоитиграть.



RECORD INDEX

Ведите картотеку ваших пластинок. Это пустячное дело, и как только привычка выработалась, найти нужную пластинку в нужный момент становится очень легко.

Альбомы для пластинок Victrola состоят из десяти конвертов для пластинок, пронумерованных от 1 до 10 и сброшюрованных в виде книги. Каждый альбом имеет буквенное обозначение алфавита. Внутри его обложки находится печатная форма для индексации содержимого. Внесите сюда название каждой пластинки, имена ее исполнителей и номер конверта. Дополнительно вам следует использовать вашу Книгу индексов Victor в качестве «справочника» по всем вашим пластинкам. Если вы внесете в Книгу индексов названия каждой пластинки и ее исполнителей, букву альбома и номер конверта, вам не составит труда сразу же обратиться к любой нужной пластинке.

Как видно, на этикетках пластинок Victor по окружности золотого круга имеются два выступа. На них следует отмечать альбом и конверт альбома. Тем самым гарантируется возвращение каждой пластинки в ее собственный альбом и надлежащий конверт.



ARRANGING PROGRAMS

Первое важнейшее условие при составлении любой программы — разнообразие. За крупным драматическим номером должно следовать эмоциональное затишье, хотя, очевидно, оно не должно быть настолько резким, чтобы казаться неуместным. Лучше всего переходить от скрипичного произведения к песне или от крупного ансамблевого номера вроде секстета из «Лючии» к какому-нибудь успокаивающему произведению для струнного квартета.

Другой важный момент заключается в том, что в вашем распоряжении есть музыка всех возможных тембров. Имеются соло в исполнении голосов всех видов, но есть также соло на скрипках, виолончелях, тромбонах, корнетах, флейтах, саксофонах, арфах, ксилофонах, колоколах — фактически, как мы уже говорили, владельцу Виктролы доступны соло на любом известном инструменте и другие номера во всех известных инструментальных сочетаниях.

Располагая Каталогом Victor, можно с легкостью давать более или менее официальную концертную программу каждый вечер в течение многих лет, не исчерпывая возможностей и не испытывая ощущения однообразия.



CHOICE OF RECORDS

Окончательный выбор пластинок всегда должен оставаться за индивидуальным покупателем. Мы уже отмечали, что личные вкусы в музыке сильно различаются, но с целью оказания вам всей возможной помощи в общем плане мы составили несколько специальных списков. Ближайший дилер Victor будет рад оказать вам любую помощь в формировании собственной фонотеки и без каких-либо обязательств проиграть любые пластинки, которые вы пожелаете услышать.
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Избранные списки записей



Из соображений удобства эти списки были подготовлены с расчетом на определенные суммы инвестиций. Существуют списки примерно на 10.00, 15.00, 25.00 и 50.00 долларов. Каждый из них может быть немного изменен по усмотрению покупателя путем выбора других записей аналогичной стоимости из Каталога Victor.

ДЕСЯТИДОЛЛАРОВЫЙ СПИСОК ЗАПИСЕЙ



	 
	List Price



	Poet and Peasant Overture—Part I 

Victor Concert Orchestra
	35509  12
	$1.35



	Poet and Peasant Overture—Part II 

Victor Concert Orchestra
	 
	 



	’A Vucchella (D’Annunzio-Tosti) 

In Italian 

Enrico Caruso
	87307 10
	1.00



	Gems from “The Mikado”—Part I (Sullivan)
	35551  12
	1.35



	Gems from “The Mikado”—Part II 

Victor Light Opera Company
	 
	 



	Roamin’ in the Gloamin’ (Lauder) 

Harry Lauder
	70061 12
	1.25



	Cross Bow, The (From “Robin Hood”) (de Koven) 

Imperial Quartet
	17873  10
	.85



	Way Down Yonder in the Cornfield 

Imperial Quartet
	 
	 



	Semper Fidelis March (Sousa) 

Sousa’s Band
	16190  10
	.85



	Hands Across the Sea March (Sousa) 

Sousa’s Band
	 
	 



	Paraphrase on Minuet (Paderewski)
 Violin 

Kreisler
	64709 10
	1.00



	Dinorah—Ombra leggiera (Shadow Song) 

Galli-Curci
	74532 12
	1.50



	Hungarian Dance No. 5 (Brahms) 

Philadelphia Orchestra
	64752  10
	1.00



	 
	 
	______



	 
	 
	$10.15



	 
	 
	 



	 
	 
	 



	ПЯТНАДЦАТИДОЛЛАРОВЫЙ СПИСОК ЗАПИСЕЙ




	Can be compiled by adding the following to the previous $10.00 list



	 
	 
	 



	Forget-Me-Not—Intermezzo (Macbeth)  

Venetian Trio
	17951  10
	$0.85



	To You—Waltz Serenade (Czibulka) 

Venetian Trio
	 
	 



	Bonnie Wee Thing (Burns-Lehmann) 

John McCormack
	64427 10
	1.00



	Valse Bluette (Drigo) 

Violin 

Jascha Heifetz
	64758 10
	1.00



	Oh, That We Two Were Maying (Nevin) 

Gluck-Homer
	87525 10
	1.50



	Secret, Le—Intermezzo (Gautier)  

Vessella’s Italian Band
	17689  10
	.85



	Sylvia Ballet (Valse Lento) (Delibes)  

Victor Concert Orchestra
	 
	 



	 
	 
	______



	 
	 
	$5.20



	 
	 
	 



	 
	 
	 



	ДВАДЦАТИПЯТИДОЛЛАРОВЫЙ СПИСОК ЗАПИСЕЙ




	Can be compiled by adding the following to the previous $15.00 list



	 
	 
	 



	Gems from “In a Persian Garden”—Part I 

Victor Opera Company
	35441  12
	$1.35



	Gems from “In a Persian Garden”—Part II 

Victor Opera Company
	 
	 



	Figlia del Reggimento (Daughter of the Regiment) “To Be Near Her” 

In Italian 

John McCormack
	74221 12
	1.50



	Serenade (Tosti)
 In Italian 

Alma Gluck
	64399 10
	1.00



	Capricietto (Mendelssohn-Burmester) 

Mischa Elman
	64204 10
	1.00



	Holy, Holy, Holy! (Heber-Dykes) 

Trinity Choir
	16966  10
	.85



	Holy Ghost, with Light Divine 

Trinity Choir
	 
	 



	Midsummer Night’s Dream—Scherzo 

Philadelphia Orchestra
	74560 12
	1.50



	Bohême—Racconto di Rodolfo 

In Italian 

Enrico Caruso
	88002 12
	1.50



	Aïda—Grand March (Verdi) 

Vessella’s Band
	35265  12
	1.35



	Rondo Capriccioso (Mendelssohn)
 Vessella’s Italian Band
	 
	 



	 
	 
	______



	 
	 
	$10.05



	 
	 
	 



	 
	 
	 



	ПЯТИДЕСЯТИДОЛЛАРОВЫЙ СПИСОК ЗАПИСЕЙ




	Can be compiled by adding the following to the previous $25.00 list



	 
	 
	 



	American Fantasie—Part I 

Herbert’s Orchestra
	55093  12
	$1.50



	American Fantasie—Part II 

Herbert’s Orchestra
	 
	 



	Angel’s Serenade (Braga) 

Gluck and Zimbalist
	89092 12
	2.00



	Dream Faces (Hutchinson) 

Clarence Whitehill
	74451 12
	1.50



	Viking Song (There Are Steel Ships Wanted)
 Emilio de Gogorza
	64786 10
	1.00



	Merry Wives of Windsor Overture 

New Symphony Orchestra
	35270  12
	1.35



	Jewels of the Madonna—Intermezzo 

Victor Concert Orchestra
	 
	 



	Hawaiian Waltz Medley Guitars
 Lua and Kaili
	17701  10
	.85



	Kilima Waltz Hawaiian Guitars 

Lua and Kaili
	 
	 



	Cupid’s Arrow (Eno)
 Banjo 

Fred Van Eps
	16855  10
	.85



	Polish Dance No. 1 (Scharwenka) 

Xylophone 

Wm. H. Reitz
	 
	 



	Evening Chimes (Heins) 

Violin-Flute-Harp, with Bells 

Neapolitan Trio
	17523  10
	.85



	Woodland Echoes (Wyman)
 Neapolitan Trio
	 
	 



	Oh, Dry Those Tears (Del Riego)
 Sophie Braslau
	74456 12
	1.50



	Si vous l’aviez compris—Melodie (Denza) 

In French 

Caruso-Elman
	89084 12
	2.00



	Tosca—Vissi d’arte (Love and Music)
 In Italian 

Geraldine Farrar
	88192 12
	1.50



	Indian Lament (Dvořák-Kreisler)
 Violin 

Fritz Kreisler
	74387 12
	1.50



	Canzonetta (from String Quartet in E Flat) (Mendelssohn) 

Flonzaley Quartet
	64784 10
	1.00



	Lombardi—Qual volutta 

In Italian 

Alda, Caruso and Journet
	95211 12
	2.50



	Faust—Salut, demeure (All Hail, Thou Dwelling Lowly)
 In French
 Giovanni Martinelli
	74573 12
	1.50



	Madama Butterfly—O quanti occhi fisi (Oh Kindly Heavens) 

In Italian 

Farrar-Caruso
	89017 12
	2.00



	Lucia Sextette (Donizetti) 

Galli-Curci, Egener, Caruso, de Luca, Journet, Bada
	95212  12
	2.50



	 
	 
	______



	 
	 
	$25.90
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Потребовалось двадцать пять лет постоянных исследований, неустанного применения, неутомимых усилий и затрат более чем одиннадцати миллионов долларов, чтобы этот Каталог записей Victor оказался у вас в руках.

Он содержит специальный раздел Red Seal, в котором перечислены записи самых известных артистов мира. Там представлены краткие очерки самых популярных опер и иллюстрации сцен из опер. Имеются также биографии выдающихся композиторов и артистов, и на его страницах можно найти практически всю музыку мира в исполнении величайших певцов мира и всевозможных музыкальных коллективов. Мы поставляем эти каталоги дилерам продукции Victor бесплатно, чтобы по вашему запросу они могли быть предоставлены вам бесплатно. Поэтому обязательно попросите у своего дилера экземпляр.



Victor Talking Machine Company, Camden, N. J., U. S. A., Printed January, 1920
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